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1. Definicje

Dzwig platformowy: Osobowa platforma podnos$nikowa obslugujaca wyznaczone pigtra 1
poruszajaca si¢ po pionowych prowadnicach (w zwiazku z zatacznikiem z 14 czerwca 1989 nr
236 w punktach 4.1.13 1 8.1.13) Predkos¢ dzwigu platformowego moze wynosi¢ 0.10 lub 0.15
m/s).

Szyb: Przestrzen, w ktorej pionowo porusza si¢ dzwig platformowy. Ograniczona jest przez
wneke, $ciany i sklepienie.

Szyb metalowy: Struktura z metalu, sktadajaca si¢ z pionowych i poziomych wspornikoéw i
nakrycia, wspierajacych konstrukcje¢ szybu platformy dzwigowe;.

Pokrywa: Gorna obudowa szybu.
Roznica wysokosci: Roéznica wysoko$ci migdzy najnizszym 1 najwyzszym pigtrem
obslugiwanym przez platform¢ dzwigowa. Ta rdéznica réwna jest sumie wysokosci

najnizszego poziomu i czastkowych réznic wysokosci.

Podszybie: Powierzchnia pomocnicza umieszczona pod ziemia, na ktorej spoczywa
platforma dzwigowa. Rozmiar podszybia zalezny jest od rozmiaru szybu.

Gle¢boko$¢ podszybia: Pionowy rozmiar podszybia. W celu uniknigcia koniecznosci
zastosowania schodka, gleboko$¢ podszybia musi wynosi¢ 100 mm.

Efektywna wysoko$¢ szybu: Wysoko$¢ gornej czegsci szybu w odniesieniu do najwyzszego
pigtra.

Zewnetrzna szeroko$¢ szybu: Zewngtrzna szeroko$¢ szybu (mierzona po stronie
roéwnoleglej do Sciany prowadzace;j.

Zewngetrzna glebokos$é szybu: Roznica wysokosci pomigdzy podlozem a sufitem (lub inng
przeszkoda) najwyzszego obstugiwanego pigtra.

Calkowita wysokos¢ szybu: Catkowita wysokos$¢ szybu, wliczajac w to pokrywe.

Prowadnice: Znajduja si¢ na jednej ze $cian szybu, odpowiadaja za prawidtowe prowadzenie
kabiny w szybie.

Arkada: Ruchoma metalowa struktura, podtrzymujaca kabing lub platformg.

Kabina/platforma: Czg$¢ dzwigu platformowego przeznaczona do utrzymywania
pasazerow.

Oslona: Panel platformy zwrocony w strong $ciany prowadzace;.

Panel przyciskowy: Zespot przyciskow, znajdujacy si¢ na wewnetrznej $cianie kabiny na
panelu ochronnym, uzywany do sterowania platforma.
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Sufit: Sklepienie kabiny/platformy.
2. Przygotowanie szybu

Szyb, w ktorym znajduje si¢ platforma dzwigowa musi by¢ ograniczony prostymi, gltadkimi
$cianami bez ubytkéw. Sciany nie utrzymujace prowadnic moga by¢ zbudowane z
dowolnego twardego, wytrzymalego o ognioodpornego materiatu.

2.1 Charakterystyka geometryczna szybu

Szyb przejazdowy (rys. 1) charakteryzuja wymiary L (szeroko$¢ od $cian prowadnic) i P
(glebokos¢ Scian prostopadtych do prowadnic). Te wymiary, uzgodnione podczas
zamawiania, wyszczegolnione sa na wykazie zamdwienia lub w module sekcji szybu, w
ktorym rowniez zawarto informacje o rozmieszczeniu drzwi na kazdym pigtrze.

Wiasciwe wymiary projektowe szybu moga miesci¢ si¢ w tolerancji plus/minus 0,5 cm w
poréwnaniu do nominalnych wartos§ci L i P opisanych w module sekcji szybu. Taki
warunek musi by¢ spelniony dla catej dlugosci szybu. Minimalne wymiary $ciany z
prowadnicami (L) nie moga by¢ mniejsze niz 85 cm.

Tolerancja pionowa czterech $cian nie moze by¢ wigksza niz 1 em na catej dtugosci szybu.

2.2 Instalacja z kabing

W przypadku instalacji kabiny wazne jest, by drzwi, rozmieszczone po tej samej stronie,
byly takich samych rozmiarow i byly ulozone w réwnej pionowej linii na wszystkich
pigtrach (rys. 1).

2.3 Gtebokosé podszybia

Aby uniknaé¢ koniecznos$ci stosowania rampy najazdowej, najlepszym rozwiazaniem jest
(jesli istnieje taka mozliwo$¢) wykopanie podszybia na dolnym przystanku zgodnie z
nastepujacymi wytycznymi:

- Glebokos¢ podszybia (Hpit) musi wynosi¢ migdzy 80 a 140 mm,;
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ORION shaft section FLOOR

INSTALLATION Im(7 Smm(f]d PIT MIN. HEADING

PROTECTION OR CAEIN L»=850 1| 220 »>=120 a0 TOTAL DIFFERENCE IN LEVEL

PROTECTION OR CABIN{"*) B80<L<850| [ ]| 255 »=155 100 PIT {Max. 140)

{*) m=door jamb

{*) for door jamb =100 mm

{"™) cabin only with L >= 680
measurements in mm

(L) Shaft width=

lim | @) |

ety lgm) |

| o2 ml T e

-select the type of installation
-annul with J% any doors net request
-selectwhit w'sx . ox the hinge side door jamb

| @) |

{P) Shaft depth

[te2) [tm) |

DATE: CLIENT: CLIENT SIGNATURE

Nota:

Rys. 1: Rysunek wymiarow szybu
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Rys. 2: Rozmieszczenie drzwi

3. Obciagzenia

3.1 Ciezar na pietrze bazowym

Cigzar platformy dZzwigowej jest suma cigzarow ramy, cylindra, prowadnic oraz cigzaru
przewozonego tadunku lub osob.

- Cylinder 40220 kg (mniej dla krotkich przejazdow)
- Prowadnice ~25kg/m
- Waga platformy ~ 150 kg

- Obciazenie eksploatacyjne ~ 350 kg
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W przyblizeniu mozna poda¢ sumg obcigzen, powigkszona o 50% w celu ujecia nacisku
wywieranego na cylinder (w rzeczywisto$ci cze$¢ obciazen rozprasza si¢ na zamocowaniu)
Maksymalne obciazenie dziatajace na podstawe (R) wynosi w przyblizeniu 15450 N. To
obciazenie zostaje rozproszone na ptycie wspierajacej cylindra hydraulicznego (ptyta ma
powierzchnig réwna ~ 100000 mm?), ktéra jest zamocowana na $cianie z prowadnicami. W
zwia(zlgu z tym maksymalne ci$nienie oddziatywujace na podstawe wynosi 0,16 mm? (1,62
kg/cm”).

3.2 Obcigzenia na zamocowaniach

Maksymalna odlegto$¢ migdzy zamocowaniami wynosi okoto 140 cm (rys. 3). Zamocowania
sa przymocowane za pomoca dwodch §rub. Na kazda ze $rub dziata poziome obciazenie
normalne réwne okoto 1950 N (okoto 200 kg).

W\

—|
7
'
"
i’

i, 70000
R

Rys. 3: Rozktad obciazen

N

4. Przygotowanie zamocowan prowadnic
Zamocowanie prowadnic moze zosta¢ wykonane w jeden z nast¢pujacych sposobow.

4.1 Nawiasy potéwkowe

Nawiasy potowkowe moga by¢ zamontowane na $cianie z petnej lub pustej cegly o grubosci
wigkszej niz 25 cm (rys. 4). Sciana musi by¢ wykonana z uzyciem wysoce odpornej zaprawy
cementowej. Jesli instalacja urzadzenia musi by¢ wykonana w czasie krotszym niz 10 dni,
nalezy uzy¢ zaprawy szybkoschnace;j.
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Mount the swage made of a strip of
lamination in the apposite eyelets of the
brackets; the swage must be bent as shown
in the drawings.

The masonry must be made with highly resistant
cement mortar; if the installation is requested within
10 days of the walling of the brackets, quick drying
mortar must be used.

GUIDES totel run i;"-‘"""';“‘“! s
G40-G45-G50-G55 Up to 360 am 10
GB0-GB5-GT0 361510 em 12
G75-GED 511-610 tm 14
Ga5-Go0-Go5 §11.760 cm 16
G100-G105 761-860 cm 18
G110-G115 861-960 om 20
G120-G125 961-1060 tm 2
G130-G135 1061-1160 cm 24
G140-G145 11611270 tm %

- the number of brackets depends on the tofal run according i the
table above.

- THE POSITIONING REFERENCE ISt

- First pair at PIT BASE

- Second pair at 100 om from PIT BASE

- Sgcond fo last pair at 10 om from TOP FLODR

- Last palr 150 em from TOP FLODR

- The remalning number of palrs of brackets 36 cm should be
posidoned at an equal distance from each other

- The distance between the brackets must be 38 cm every single
brackat Is squidistant from the gulde wall camtre-lins.
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Rys. 4: Sciana murowana z zawiasami potdwkowymi
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Wazne jest, by zawiasy poldwkowe utozone byly doktadnie w linii pionowej wzgledem
siebie. Maksymalna odchylka linii pionowej wynosi 1,5 ¢cm pomigdzy najnizszym a
najwyzszym zawiasem (rys. 5).

- jesli §ciana jest pionowa, zawiasy beda utozone w linii samej §ciany
- jesli Sciana jest odchylona od linii pionowej, wazne jest, by zawiasy utozone bytly
rowno. Utworzenie prostej plaszczyzny moze zosta¢ wykonane cementem.
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)
Fill the areo

M behind Lhe halfen

NO YES

Rys. 5: Rozmieszczenie zawiasow polowkowych
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4.2 Zamocowanie przyspawane do rur pionowych

Jesli Sciana nie jest odpowiednia do utrzymania obcigzenia obciazen poziomych (H) ktore
zostaja rozproszone na $cianie prowadnic (patrz pkt. 3.2), na samej Scianie nalezy zamocowac
metalowy wspornik. Ogoélnie wystarczajace jest zastosowanie dwoch rur (zelaznych belek)
10x10x0,5, co najmniej Fe420, polaczonych co 250 cm belkami NPU70 o dtugosci 33 cm.
Konstrukcja musi by¢ zamknigta na spodzie (preferencyjnie rowniez u gory) ptyta bazowa nie
mniejsza niz 60x10x1. Taka konstrukcja zostanie zamocowana do $ciany mechanicznymi
bloczkami ($ciana ze wzmocnionego cementu) lub wspornikami cementowymi
przymocowanymi wysoce odporng zaprawa (rys. 6 1 7).

Uwaga! W kazdym przypadku niezbedna jest opinia wykwalifikowanego technika odnos$nie
wymagan konkretnego miejsca instalacji.

Mozliwe jest przyspawanie poprzecznych elementéw wspierajacych prowadnice (po ktérych
platforma bedzie si¢ poruszac), do wspomnianej wyzej konstrukcji, na etapie instalacji.

bose plate
Sy
— - to weld =
] o
I
M AV
Ve
P -h‘_:--\h mechonical dolly blocks MI0D
F\/{-\% [\ (wall in reinforced cement)
to weld P
-~ h! /
] o A
=] ) 5
t
o L_J.'
lo weld D
r b :\4'
|—“‘|'.|
¥ o -
cement brackels
o -
lo weld
¥ o
to weld
T o & .
55

Base plate 60x10x1

Rys. 6: Konstrukcja wspierajaca dla elementow poprzecznych
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STRUCTURE WITH

UNENCLOSED COLUMNS

STRUCTURE WITH
ENCLOSED COLUMNS

Note: carefully refer

i

33

]"—‘ Pipes 10x10x0.5
Sheit Met Dimensions a
LxP

r—— Pipes 10x10x0.5

Sheit Met Dimensions <R
L %P
L
to the P quota
Rl fm]
e

Ad e,

Rys. 7: Mozliwe rozmieszczenie rur

4.3 Zamocowanie bloczkami

Jesli Sciana jest idealnie pionowa i jest wykonana ze wzmocnionego cementu o grubosci
wigkszej niz 16 cm, mozliwe jest zamocowanie elementéw poprzecznych prowadnic
bezposrednio do §ciany rozszerzalnymi bloczkami. W takim przypadku nie ma konieczno$ci
wykonywania jakichkolwiek prac przygotowawczych na $cianie.

12
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4.4 Zamocowanie przyspawane do rur poziomych

Alternatywnie do poprzednich sposobow zamocowania, mozliwe jest wykonanie metalowej
konstrukcji z serii poziomych rur, na ktéore mozliwe jest przyspawanie wspierajacych
elementow poprzecznych prowadnicy platformy. Do rozmieszczenia rur poziomych w
odpowiedniej wysokosci, nalezy odnies¢ si¢ do ponizszego rysunku.

CROSS-PIECE BASE
| * | S . i
o | — — I eot Il\u"‘u a“_b ".. - - . :’:’.d:«.’.ﬂ:_‘- \,'?
| | —I_L Larphezza parsts gulde L | ]
= = [ = I 1} Last
T - [ cross-piece
o L 1
Secondtolest )| —
cross-piece # - 1
[ -
STANDARD CROSS-PIECE - - o
I~
T
Top Floer Level
= [ rt
T
T
= T
jun g —____
-The number of cross-pieces depends [ "
on the total run according to the table T : =T
- The posiiioning reference s: — 1
- First cross-piece at PIT BASE % =
- Second cross-piece at 115 cm frem PIT BASE W n:::
- Second to last cross-piece at 30 cm from TOP FLOOR : =
- Last cross-piece at 170 cm from TOP FLOOR [ 'é
- The remaining number of cross-pieces should be =T
positioned at equal distances frem each ather Seccimd_‘ E
cross-plece
% L1
n
I | [ T
GUIDES total run Nr of cross-pieces - . | 1 g
G40-G45-G50-G55 |Finoa 360 cm 5 [ T
G60-G65-G70 361-510  om 6 . ol T
Floor level =
G75-G80 511-610  cm 7 ZERO [ 1
- LT
G85-G90-GA5 611760  cm 8 = | —_
G100-G105 761-860  cm 9 Jrn e s o
G110-6115 861-960  cm 10 . o ¥ Base crose pleco
G120-G125 961-1060  cm 1 anetaldtl il
G130-G135 1061-1160  cm 12
G140-G145 11611270 cm 13 The measurements are expressed in CENTIMETERS
N DENCHINAZIONE
poro ARL____ | 757590 7729757 | DISEGNO POSIZIONAMENTO
b 2608038 | (55 [/ (G5 (L) | TRAVERSE GUIDE OR
VERIF D.R. § H 1 1_ EERE REV,
oo S, VRS | N | P180002

Rys. 8: Rozmieszczenie rur poziomych

13




Wytyczne instalacyjne - Orion

5. Rozmieszczenie drzwi i prace murarskie

Drzwi musza by¢ umiejscowione w taki sposdb, by wewngtrzna strona drzwi (gladka) byta
zbiezna z wewnetrzng strong Sciany. Wazne jest, by drzwi byly ustawione réwno w linii
pionowej, a ich podstawa idealnie poziomo. Przed zamocowaniem ramy drzwi nalezy
odpowiednio ja umiejscowi¢, wkladajac 4mm podktadke regulacyjna pod spodnia czgsé
panelu drzwi (rys. 9). Podktadke nalezy usuna¢ po zamocowaniu drzwi.

By zamocowaé drzwi, nalezy ustawi¢ specjalne ksztattowniki umieszczone w oscieznicy
drzwi na state w pozycji gornej.

Alternatywnie, mozliwe jest zamocowanie drzwi do przylegajacej konstrukcji za pomoca
nitow, korzystajac z dwoch pasujacych otworéw znajdujacych si¢ na krawedzi drzwi (rys. 10
ill).

UWAGA! Normalnie calkowita wysoko$¢ drzwi wynosi 2100 mm. Calkowita wysokos¢
drzwi z otwieraniem automatycznym wynosi 2140 mm.

|
4 mm shim

Rys. 9: Kompensacja ustawienia drzwi podczas montazu.
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Base angle bar S5x2x0.3

n.3+3 bendaoble swoges
to bul on the wall

n.2 eylets @ 3x6
c'tdue entry

/Clcctru: wWireg

n.4 eylets .
20.9 x Jg7 LT

assage

Rys. 10: Przekroje drzwi w $cianie murowanej.
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Base comerstone

' Shaft ™~  Shaft 5x2x0.3
interior exterior

| Build angle bar enclosed
| even with interior shaft

Rys. 11: Umieszczenie drzwi zbieznie do wewngtrznej czgsci szybu

UWAGA! Katownik pod drzwiami musi by¢ umieszczony jak na rysunku powyzej.
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5.1 Instrukcje rozmieszczenia oston falistych na przewody elektryczne do drzwi

By umozliwi¢ potaczenie automatycznych zamkow drzwi z tablica rozdzielcza, nalezy
przygotowac ostony faliste dla przewoddéw jak pokazano na rysunku ponize;.

205 cm

|| 55" cm |

LEGENDA -LEGEND

l:l SCATOLA DI DERIVAZIONE
CONNECTOR BOX

205 cm

CORRUGATQ (MINIMQ @ 3 ¢m INTERNO}
= CORRUGATED (MINIMUM @ 3 cm INTERIOR)

CORRUGATO (MINIMO @ B cm INTERNO)
1 CORRUGATED (MINIMUM @ 6 cm INTERIOR)

S0LO PER IMPIANTI CON APRIPORTA MODELLO "EVO*
n FOR PLANTS WITH "EVO" AUTOMATIC DOOR OPENER ONLY

| - W NOTE

*= posizionare || comugam In comspondenza del for dingresse presente sul
mentanta della porta lafe seratura (55 cm da terra).
*= insert the corrugated in comespondence with the entry eyelets present on the
doar jamb o the side with the lock {55 cm from the floor).

[s]
205 cm

*= posizionare il corugato in comispendenza del foro d'ingresso presente sul telsio
della porta (205 cm da terra).

*= insert the corrugated in correspondence with the entry yelets present on the door
frame {205 cm from the floor).

205 cm

205 cm

AL QUADROD
ELETTRICO

TO SWITCHBOARD

Rys. 12 Rozmieszczenie oston falistych dla przewodow elektrycznych drzwi
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UWAGA! Oslony faliste dla przewodow musza by¢ wlozone w odpowiedni otwor o
Srednicy 3 cm, znajdujacy si¢ na krawedzi drzwi.

5.2 Montaz drzwi REI 60

Drzwi REI 60 musza by¢ umieszczone w zbieznosci z drzwiami zewngtrznymi przystanku co
najmniej 4 cm, zar6wno wzgledem o$cieznicy jak 1 poprzecznych elementéw samych drzwi.
Cecha charakterystyczna drzwi jest to, ze nie musza posiada¢ zadnych otwartych szczelin,
musza posiada¢ zamknigta skrzynke wezwan (skrzynka BT503E) na przylegajacej $cianie. By
mozliwe bylo potaczenie zamka drzwi z przyciskiem wezwania nalezy ponadto zatozy¢
ostony faliste o §rednicy co najmniej 3 cm — od skrzynki wezwan do gérnego rogu drzwi.

DO NOT DRILL THE DOOR

C (7 N
D lf"""
— .'I:IIIII
¥ ¥
i
I 1
(=]
et | |
| | \
I I \  corrugated
I I . minimum 3 cm interior
I | \ or exterior cable trough
I I o
. | | D
- !
= | | o
=
[ | | [
o
T I H | T
i) i
B | | < |
i [
W I | g \
< | | S
BTS503E box
| \
\ for call button
I I
| |
| |
| |
| |
]
. -~ FII'\.I:) . e
door jamb 100 door jamb 100
AP = 700, 800 aor 800
N.B.: the exterior dimensions are indicative

and may be subject to wvariagtions

Rys. 13 Przygotowanie do montazu drzwi REI 60 (wymiary w mm)
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6. Rozmieszczenie panelu elektrycznego i hydraulicznej
jednostki centralnej

Panel elektryczny i hydrauliczna jednostka centralna musza by¢ odpowiednio umieszczone,
chronione od czynnikdw atmosferycznych (hydrauliczna jednostka centralna i panel
elektryczny musza by¢ umieszczone w tym samym pomieszczeniu, nie dalej niz 1m od
siebie). Na zyczenie CETEO zapewnia obudow¢ o wymiarach:

dtugo$¢=1250 mm, szeroko§¢=750 mm, wysokos$¢=420 mm;

6.1 Wymiary panelu i jednostki centralnej

SWITCHBOARD DEPTH
235 mm

620 mm

: oo O
® -

405 mm

519 mm
oo
£ £

\ HYDRAULIC BLOCK DEPTH
355 mm

|-
540 mm w

Rys. 14 Wymiary panelu elektrycznego

6.2 Potaczenia elektryczne

Instalacja musi by¢ podiaczona do zasilania o napigciu odpowiadajacym wskazanemu na

tablicy rozdzielczej. Przewody fazy neutralnej 1 uziemienia musza by¢ mierzone zgodnie z
danymi powyzej i w kazdym przypadku musza mie¢ przekroj nie mniejszy niz 2,5 mm>.
Panel elektryczny PE musi by¢ zaprojektowany z kablem zasilania sieciowego (1-fazowe,

230V / 50Hz) podtaczanym do skrzynki bocznika. Przekrdj przewodow musi by¢ nie
mniejszy niz 2,5 mm”.

Zasilanie Droga (m) Pochlanianie ciagle
. <9.60 11.0 A
Monofazowe, 230V+10%0.50Hz 961~ 12.60 13.0 A

Tab. 2 Pochtanianie jednostki centralnej
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6.3 Instrukcja rozmieszczenia oston falistych na przewody elektryczne
wewnatrz szybu

Jako ze w toku instalacji przewody elektryczne i tuba hydrauliczna musza by¢ poprowadzone
od wnetrza szybu do pojemnika tablicy rozdzielczej i bloku kontrolnego, konieczne jest
przygotowanie rury falistej (lub z PCV) zgodnie ze wskazaniami z rys. 15 lub 16. Rura falista
(lub ,kanalizacja”) musi posiada¢ wewngtrzng Srednice nie mniejsza niz 10 cm lub
rownowarto$ciowa pojemnos¢ (alternatywnie, mozliwe jest zastosowanie dwoch mniejszych
rur, o $rednicy nie mniej niz 6 cm kazda).

Potaczenia elektryczne i1 hydrauliczne dostarczane razem z platforma sa przewidziane dla
tablicy rozdzielczej i hydraulicznego bloku kontrolnego znajdujacych si¢ w granicy Sm od
podstawy cylindra.

UWAGA! Wytyczona Sciezka dla ,,kanalizacji” musi by¢ jak najbardziej liniowa
(nalezy unika¢ zagi¢¢ o promieniu mniejszym niz 20 cm).
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GUIDE SIDE

1 TUBE @10 cm

CASLE EXIT FOR SWITCHBOARD
AND CONTROL BLOCK
]

{ GUIDE SIDE
lllﬂ crm

]

II
,l: 1| TUBE @10 cm

Rys. 15 Przejscie dla ostony falistej przewodow od strony prowadnic
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GUIDE SIDE

1 TUBE #10 em

GUIDE SIDE

CABLES EXIT FOR SWITCHBOARD
AND HYDRAULIC BLOCK
1

e SHAFT

Rys. 16 Przejscie dla ostony falistej przewodow od strony prostopadtej do prowadnic
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7. Przygotowania dla linii telefonicznej

Podwdjny, standardowy przewdd telefoniczny nalezy przeciagna¢ do miejsca, w ktérym
zatozona zostanie skrzynka elektryczna.

8. Podtaczenie telefonu wewnetrznego

Przeciagnaé kabel o $rednicy 1 mm? miedzy miejscem, gdzie zamontowana bedzie
stuchawka, a miejscem instalacji szafki elektryczne;.

9. Przygotowania dla ,,bazy” automatycznego otwieracza
drzwi

Dla poprawnego otwierania drzwi w przypadku oscieznicy drzwi szerszej niz 50 mm (A)
nalezy wykona¢ nastgpujace przygotowania (rys. 17).

Minimalne wymiary przerwy (rys. 17):

H2: 120 mm
B: 280 mm
C: 40 mm

Przerwa musi by¢ wykonana w wysoko$ci H1 = 1860 mm od ziemi, po stronie zawiasow
drzwi. Brak przerwy moze powodowac niepetne otwarcie, w przypadku otwartych drzwi i
zastosowania automatycznego otwieracza drzwi.
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HZ

H1

Rys. 17 Przygotowania dla ,,bazy” automatycznego otwieracza drzwi
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10. Zalacznik — dlugos¢ cylindra w szybie

Ponizsza tabela przedstawia catkowita dlugos¢ cylindra.

* *
I;ES\S{IA PRZEJAZD (mm) (n];m) I;lligs\? PRZEJAZD (mm) (rﬁm)
G40 Do 2100 1400 [] G95 0Od 7101 do 7600 4150 U
G45 0d 2101 do 2600 1650 [] G100 0d 7601 do 8100 4400 ]
G50 0d 2601 do 3100 1900 [] G105 0Od 8101 do 8600 4650 0
G55 0d 3101 do 3600 2150 [] G110 0d 8601 do 9100 4900 0
G60 0d 3601 do 4100 2400 ] G115 0d 9101 do 9600 5150 0
G65 0d 4101 do 4600 2650 [] G120 0d 9601 do 10100 5400 0
G70 0d 4601 do 5100 2900 [] G125 0Od 10101 do 10600 5650 ]
G75 0d 5101 do 5600 3150 ] G130 0d 10601 do 11100 5900 [l
G80 0d 5601 do 6100 3400 [] G135 Od 11101 do 11600 6150 U
G85 0d 6101 do 6600 3650 [] G140 0Od 11601 di 12100 6400 ]
G90 0d 6601 do 7100 3900 [] G145 Od 12101 do 12600 6650 0
* dtugos¢ cylindra
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